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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

PASIULYMO APLINKYBES

Siekdamas uztikrinti tinkama teisini sauguma ir vidaus rinkos vienalytiSkuma EEE
jungtinis komitetas turi integruoti visus susijusius Sajungos teisés aktus { EEE
susitarima kuo grei¢iau po ju priémimo i taip pat sudaryti salygas EEE ELPA
valstybéms dalyvauti su EEE susijusioje ES veikloje arba programose.

EEE susitarimo 78 straipsnyje nustatyta, kad Susitariandiosios Salys stiprina ir
plétoja su Sajungos veikla susijusi bendradarbiavima, be kita ko, socialinés politikos
srityje.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu (pridedamu prie sitlomo Tarybos
sprendimo) sickiama 1§ dalies pakeisti EEE susitarimo 31 protokola
del bendradarbiavimo tam tikrose srityse, kurioms netaikomos keturios laisvés, kad
bity iSpléstas Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavimas, susijes su laisvu darbuotojy
judéjimu, socialinés apsaugos sistemy koordinavimu ir migrantams, iskaitant
migrantus i$ treciyjy Saliy, skirtomis priemonémis.

Sio pakeitimo tikslas — nuo 2012 m. sausio I d. ELPA valstybéms sudaryti salygas
dalyvauti veiksmuose, kurie finansuojami pagal toliau nurodytas biudZeto eilutes,
irasytas | Europos Sajungos 2012 finansiniy mety bendraji biudZzeta: biudzeto eiluté
04 01 04 08 ,Laisvas darbuotoju judéjimas, socialinés apsaugos sistemy
koordinavimas ir migrantams, iskaitant migrantus i§ treciyjuy Saliy, skirtos priemonés
— Administracinio valdymo i§laidos* ir biudzeto eilut¢ 04 03 05 ,Laisvas darbuotojuy
judéjimas, socialinés apsaugos sistemy koordinavimas ir migrantams, iskaitant
migrantus i$ tre¢iyjy Saliy, skirtos priemonés.

Pagal EEE susitarimo 79 straipsnio 3 dalj ir nepazeidZiant 80 straipsnio nuostaty
Siam bendradarbiavimui i§ dalies taikoma Susitarimo VII dalis (Institucinés
nuostatos).

TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 dél EEE susitarimo jgyvendinimo tvarkos
1 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, nustato
Sajungos vardu priimting pozicija dél tokiy sprendimy.

Komisija teikia EEE jungtinio komiteto sprendimo projekta, kad Taryba ji priimty
kaip Sajungos pozicija. Komisija tikisi galésianti pateikti ja EEE jungtiniame
komitete artimiausiu metu.
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2012/0119 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajunga turi laikytis EEE jungtiniame komitete
dél EEE susitarimo 31 protokolo dél bendradarbiavimo konkreciose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis, pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 46 straipsni, 48 straipsni ir
218 straipsnio 9 dalj,

atsizvelgdama i 1994 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2894/94 dél Europos
ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos ', ypa¢ i jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

Europos ekonominés erdvés susitarimo (toliau — EEE susitarimas) 31 protokole
18déstytos specialios nuostatos ir priemones dél bendradarbiavimo konkreCiose srityse,
nesusijusiose su keturiomis laisvémis;

(2)  tikslinga iSplésti Susitarimo Susitarianciyjy Saliy bendradarbiavima tam tikrose srityse,
kurioms netaikomos keturios laisves, iskaitant bendradarbiavima, susijusi su laisvu
darbuotoju judéjimu, socialinés apsaugos sistemy koordinavimu ir migrantams,
iskaitant migrantus i§ treciyjy Saliy, skirtomis priemonémis;

3) Susitarimo 31 protokolas turéty buti i$ dalies pakeistas, kad bty galima taip Splésti
bendradarbiavima;

“4) Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete turéty biti grindziama pridedamu
sprendimo projektu,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete dél siilomo EEE susitarimo 31 protokolo
pakeitimo grindziama EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu, pridedamu prie Sio
sprendimo.

OLL 305, 1994 11 30, p. 6.
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2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS
Projektas (2012 03 05)

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIM AS
Nr. ...

kuriuo i§ dalies kei¢iamas EEE susitarimo 31 protokolas
dél bendradarbiavimo konkreciose srityse, nesusijusiose su keturiomis laisvé mis

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas i Europos ekonominés erdvés susitarima (toliau — Susitarimas) su pakeitimais,
padarytais Europos ekonominés erdvés susitarima patikslinan¢iu protokolu, ypa¢ 1 Sio
susitarimo 86 ir 98 straipsnius,

kadangi:

(1) Susitarimo 31 protokolas buvo i dalies pakeistas [data] EEE jungtinio komiteto

sprendimu Nr.../... 1;

2) tikslinga i§plésti Susitarimo Susitarian¢iyjy Saliy bendradarbiavima, jtraukiant laisvo
darbuotojy judéjimo, socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ir migrantams,
iskaitant migrantus i$ tre¢iyju Saliy, skirty priemoniy klausimus;

3) tod¢l reikéty 1§ dalies pakeisti Susitarimo 31 protokola, kad Sis iSpléstinis
bendradarbiavimas vykty nuo 2012 m. sausio 1 d.,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis
Susitarimo 31 protokolo 5 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
1. Po 11 dalies iterpiama $idalis:

»12. Nuo 2012 m. sausio 1d. ELPA valstybés dalyvauyja veiksmuose, kurie
finansuojami pagal toliau nurodytas biudZeto eilutes, fraSytas { Europos
Sajungos 2012 finansiniy mety bendrajibiudzeta:

- biudzeto eiluté 04 01 04 08: ,Laisvas darbuotoju judéjimas, socialinés
apsaugos sistemy koordinavimas ir migrantams, iskaitant migrantus i§
treciyjy Saliy, skirtos priemonés — Administracinio valdymo ilaidos*,

- biudzeto eiluté 04 03 0S: ,Laisvas darbuotoju judéjimas, socialinés
apsaugos sistemy koordinavimas ir migrantams, iskaitant migrantus i§

1313

treCiyjy Saliy, skirtos priemonés*.

! OLL ...
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2. 5 pastraipoje zodziai ,dvyliktoje itraukoje nurodytoje programoje — nuo 2009 m.
sausio 1 d.*“ pakei¢iami zodziais ,dvyliktoje itraukoje nurodytoje programoje — nuo
2009 m. sausio 1d. ir 12 pastraipoje nurodytuose veiksmuose, kurie finansuojami

pagal Europos Sajungos 2012 finansiniy mety bendrojo biudZeto eilutes, — nuo
2012 m. sausio 1 d.*

3. 6 ir 7 dalyse zodziai ,,8 dalis“ pakei¢iami zodziais ,,8 ir 12 dalys*.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po paskutinio prane§imo perdavimo EEE jungtiniam
komitetui pagal Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj”.

Jis tatkomas nuo 2012 m. sausio 1 d.

3 straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sqjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje
EEE jungtinio komiteto

Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [ Konstituciniai reikalavimainurodyti.]
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